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E lőfizetési á r a k :

Egész évre 12 kor., félévre 6 kor., negyedévre 3 kor. 
Egyes szám ára 10 fill.

Fe le lő s  szerkesztő:

B I L K E I  F E R E N C .

Megjelenik minden kedden, csülöitGkön és szombaton este.

Szerkesztőség és k iadó-h iva ta l: Szent-lstván -tér I.
^-S}'számok kap3salók: a dohányiőzsdékben.

A  szocialisták mozgalma.
Szombat és vasárnap közti éjjel kis i 

cédulák jelentek meg az utca falain, a i 
kapukon, a villamos világítás oszlopain, a ; 
melyek bejelentették, hogy: Addig nem i 
lesz nyugalom Fehérváron, a mig az épitö- j  
iparosok munkarendje t ör vénybe  iktatva j  
nem lesz. \

Ez tehát egy bejelentett zavargás, j 
Hogy mindenki előtt világos legyen a do- 
lóg, leírjuk, hogy és miként járt el Szé- 
kesfejérvárott az iparhatóság, mi egy ilyen ; 
szabályrendelet útja:

Az ipartörvény 140. §-a értelmében I 
kötelező szabályrendeleteket csakis a tör
vényhatóság hozhat a min iszterium jóváhagyá
sával Miután az elsőfokú iparhatóság (a 
rendőrség) az épitö iparra vonatkozólag 
egy ily szabályrendeletnek létesítését 
szükségesnek találta, f. évi január 13 áu 
kelt átiratában megkereste az ipartestüle
tet, mint a törvény által előirt vélemé
nyező hatóságot, hogy a szabályrendeletbe 
felveendő pontozatok iránt Székesfejér 
vár szab. kir. város törvényhatóságának 
véleményt adjon, vagy előterjesztést te
gyen Ezen felhívás kapcsán átadta Bu
dapest székesfőváros által 1902. május 
2-iki közgyűlésén hozott, a kereskedelmi 
minisztérium által 1902. dec. 2-án jóváha
gyott szabályrendeletet azon meghagyás
sal, hogy ezen már jóváhagyott szabály
rendelet az itt alkotandó szabályrendelet
nél figyelembe vétessék. Ennek a tárgya
lása volt a f. évi febr. 5-iki rendes elül- 
járósági ülésre kitűzve, mely a tüntető 
csoportosulás miattmegtarthatónem lévén, 
az elsőfokú iparhatóság felszólítására f. hó 
8-én d. e. hivatott össze. Ezen testület Say 
Ferenc ipartestületi eluök elnöklete alatt 
Reé István főkapitány és dr. Saára Gyula 
ipartest, ügyész jelenlétében a nevezett 
szabályrendeletet általános tárgyalásra 
egyhangúlag elfogadta. Áttérvén a részle
tes tárgyalásra pontoukint: a helyi viszo
nyoknak s a múlt ősszel történt megállapo
dásnak megfelelöleg nagyobbrészt egyhan
gúlag, részben szótöbbséggel megállapí
totta, hogy ezen szabályrendeleti terveket 
az ipartestületi elöljárósághoz legközelebb 
beterjeszti, a hol az szabályszerüleg letár- 
gyaltatván, Székesfejérvár szab. kir. város 
törvényhatóságához fog áttétetni további 
eljárás végett. Az elsőfokú iparhatóság, a 
kereskedelmi és iparkamara s az orsz. 
iparfelügyelöség meghallgatása után 30 
napig kiteendő s csak ennek eltelte után 
tárgyalhatja a törvényhatósági közgyűlés, 
onnét elfogadás után a kereskedelmi rai- 
nisterhez terjesztetik föl jóváhagyás vé

gett s ezen jóváhagyás után 30 nap múlva 
lép életbe.

Ez a hivatalos eljárás, a mit a törvény 
ir elő.

Ezután a rendőrséghez volna néhány 
szavunk.

Hogy a szocialisták mozgalma oly 
nagymérvű rendetlenségekké fajult, azt 
jórészt a rendőrség erélytelenségének 
tudja be mindenki. A gyűléseken nem úgy 
beszélnek a rendőrség kiküldöttjével, mint 
hatósági közeggel, mely tiszteletet érde
mel, hanem kinevetik, szavaira alig hogy 
ráhederitenek. A múlt csütörtökön éjjel 
száz és száz ember körülbelül egy óra 
hosszat pokoli lármát csinált Say ipartes
tületi eluök lakása előtt. A rendőrségnek 
egy szó tudomása sem vult róla. Vasárnap 
pokoli orditozással vonultak le a mun
kások ismét Say ipartestületi elnökhöz 
macskazenét adni. Döngették a kapukat, 
a melyeket belülről gerendákkal támogat
tak, ordítoztak, fütyültek, gyalázatosnál 
gyalázatosabb szavakat kiabáltak. A rend 
őrei pedig noszogatták őket a rendre, a 
mit azok persze kiröhögtek.

Hát hol itt a rend tisztelt rendőrség? 
Hol a személy és vagyonbiztonság? Hiszen 
ily szarvrakás után akár a főispánt és pol
gármestert, sőt magát a rendőrséget is ta
licskára rakják és kihordják a határra. 
Vagy a polgárok maguk fegyverkezzenek 
a maguk védelmére ? Minek akkor váro
sunkban a rendőrség ? Ha az az egynéhány 
hajdú nem elég, kérjen a főkapitány segít
séget, már csak-azért is, hogy aesöcselék 
ne röhöghessen a maga hatalmán és a 
rendőrség gyámoltalanságán.

Nem vérontást kiván a város békés 
polgársága, hanem rendét..S ezért a rend
őrség felelős.

K ra u sz  F. V ilm os
az esküdtbiróság előtt.

Miként Rem brandt palettáján ki nem fogyott 

a sötét szin, K rausz F. Vilm os pénzügynöknek  

I élete olyan ka leidoszkóphoz hasonló, a  m elyben  

1 a rút, sötét, kom or képek csak m ég k o n t r á b 

bakká válnak az csküdtszéki tárgyalás után. Ki 

hitte volna, h ogy  másfél napi tárgyalás annyi 

salakot hoz a felszínre ?!
Előttünk áll egy  em ber gyilkosság v á d já 

val hom lokán. Beszennyezett leikéről oszlik a  

fátyol és m egundorodunk egy  élet rejtett g a z 

munkájától. Igazságot kérünk, igazságot kere

sün k ! E z  a kötelességünk a ham isság szellem é

vel szemben. E g y  em ber bűnéről van szó, a  ki 

testi sértésért m ár fogva  volt. E g y  o lya vád lot

tál állunk szem ben, a kinek hamis bukás miatt

folyam atba tett bű n ü gy e  a  kir. ítélő tábla ítéletét 

várja. Egy- em ber ül a  vádlottak padján, a  ki

nek jellem e gazem ber jellem , mert szégyenpir 

nélkül tett önvallom ása szerint uzsora volt h a 

talmasan k idom borodó kardinális vonása. É s  o lyan  

em ber ez, a  ki Szemtelen cinizmussal viselkedik  

földi bírái előtt, tagad  és  ham issággal vádo lja  

az  eskü szentségével erősített tanuzókat Ellent

m ondásba keveredik s  hazugságában  izgatott 

lelki állapotára nyugalm at erőtet, mely m egta

gad ja  5  a  szolgálatot a  rejtélyes bűncselekm ényre  

világosságot enged. H ién ája  volt a  társadalom 

nak, mentségére bem utatja  önm agát s  kijelenti, 

hogy  a  kávéház m ám orgőzös levegőjében éjjel 

rabló  m ódjára leste a z  áldozatot. Jókedvet szín 

lelt, mulatott s  m ikor a  kiszemelt áldozat a  tiszta, 

józan  gondolkozás percein túlvolt, biztosítási ü g y 

letet kötött vele s  bú sás  percent-jutalékot vágott 

zsebre. Akadt társa is. Kijelentette, hogy  dr. Hercz 
I Oszkár orvos éjjel a  kávéházban vizsgálta m eg  

j  kliensét s alkalm asnak m ondotta életbiztosításra.

I Különben is dr. H erz  O szk ár tekintélyben^ jó 

I nevében 70 percentet veszített a  tegnapi nap  óta.

! Dr. Herz O szk ár törvényszéki o rvos volt 

I az egyedüli orvos, a ki öngyilkosságot látott 

i Bem áth Júlia m egderm edt teteménél. Teljésen  

alapnélküli s nevetségesen illuzórius em e véle

m énye. Megkísérli az  indokolását, de sehogy sem  

sikerül. Pozdorjává v ág ja  a z  igazságügy i orvosi 

tanács megindokolt vélem énye s egyszerűen tart
hatatlannak deklarálja. K iváncsiak vagyunk, m ed

dig lesz ez az úr törvényszéki orvos ■ A z  igaz

ságügy  szolgálatában fuserm unkásnak nincs h e ly e !

Szom orú jellem beli fogyatékosságok játsza

nak közre e bűn ügyben . T egn ap  hamisított a lá 

írással ellátott „ B e lépő -jegy"-ek  kerültek fo rga 

lom ba. Freud V ilm os kereskedőt megcsípték, a  

mint „ Igaz" a ljegyző  aláírásával hamisított jegyet 

mutatott fel, m ikor a  tárgyaló  terem te lépett. 

Kijelentette, hogy  a  Verm es és W e isz  cég üz le

tében kapta a jegyei. A  vizsgálat nyom ban ki

derítette a következőket. A  törvényszéki kőnyom da  

a  fogházfelügyelő  felügyelete alatt áll. Ott készül

tek a  belépő-jegyek csütörtökön. Vasárnap azon  

bán  az eredeti levonat után tovább is gyártottak 

jegyeket vasárnap délután. A z  aláírást egy vizs

gálati fogoly hamisította. A  mint a  hamisítványra 

rájöttek, Lengyel Dávid  fogházfelügyelő  Erzsébet 

nevű leáí vát lő  percnyi otiidözés után kiszóü- 

tottálí a tárgyaló teremből. N éh án y  perc m úlva  

a  nevezett nő sietve ment a  N ádor-utca egyik  

nyílt üzletébe (nem  V erm es és W eiszh oz ) és  

többé hamis jegy  nem  jött forgalom ba.

H ogy  ki a bűn szerző , nem  tudom. A z  tény, 

h ogy  a  nyom da kezelő je Pollák Jakab törvény

széki dijnok. E z  állítólag írásbelikig kísérelte m eg  

a z  igazolást. A  fo gházfe lügye lő  ellen van  sza 

vam . Krausz F. V ilm os m ég  vád alá helyezte

tése előtt oly kijelentést tett, m ely arra vall, h ogy  

a  helybeli ú jságokat rendszerint olvasta. A  védő

Mai lapuük 6 oldal.
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_ iro su n k b a r"E s  h lT a  t'isza-eszlári

név em lítése után szem em be ötlik, h ogy  dr. H e rz  

O szk ár orvos, L en gye l Dávid fogházfe lügye lő . 

Fóliák Jakab  d ijnok, Freud Vilm os s  a  V e rm e s,  

és W e i s z c é g  tagja i izraeliták, papírra vetem  a  

nevelteti e s á k n á z é r í ,h o g y  alkalm am  legy tn  k ije 

lenteni, —  b á r  K ra u s z . F. \7ilmos is izraelita —  

ért*iTffég settr ^ i lSZeTtf;’~'hőg5y 'e kapocs’' szülíe"' vo lna" 

a feltűnést keltő s  fentebb regisztrált d o lg o k a t  

N em  m egyek  tovább, nehogy ú g y  tűnjék  

fel a  dolog, m intha hangulatot akarnék kelteni a  

vádlott ellen. Tények et regisztráltam következte

tések nélkül. E zt teszem a  tárgyalás lefo lyásáró l 

irt tudósításom ban is. •

M ár -ti ó rak or csoportosult a kiváncsiak és 

érdeklődők serege. Sokan  számítottak m ég be lépő 

jegyre, de b iz h iába  számítottak. H am arosan  m eg 

telt a .  kom isz ak-usztikáju, süket terem, m elyben  

ez a lkalom m al, fő leg a  délelőtt fo lyam án  a  hö l

gyek  dom ináltak. E gy szer csak halk suttogás, 

m ajd ném a csend váltja fel az előbb m ég kedé

lyes csevegést. H írü l hozták, hogy must vezetik 

Kr,a}ísz F. Vilmost t
,c,v;-;Pont f é l : 10 órakor megnyílik a  terem ajtó  

s ^fekete té likabátban belép Krausz F . V ilm os  
vádlott. Félénk , szinte lopott tekintettel v ég ig  néz  
a k ö z ö n s é g  sorain, leveti télikabátját s  m iután a  
vád ló ttak T 3d ján  helyet foglal, m aga m ellé teszi le. 
AltalánÖs' derü ltséget keltett, Pa lánszky o rvos sze 
repléséi a  k i . am atőr felvételeket csinált a  terem 
ben. jíCülsgleg teljes nyugalm at árul el, izgatottságát 
azon ban  teljesen nem  leplezheti, szalonkabátjának  
hátsó s e b é b e  ú g y  akkor, mint a tárgyalás so- 
é&iPíjgyáKran nyú l a  zsebkendőért s használat  
nélkül ‘teszi ismét v issza, hogy egy -egy  perc  

l | p | k ls m é t  elővegye.

, >f,7 V ád lo tt elővezetése után bevonu l a terem be  
a„%irö.ság, m ely  a következőkép a la k u lt : E ln ök
— *’SÍFader Ferfenc kir. táblabíró ; szavazó  bírák
—  Keczán Izidor és Sípos Sándor törvényszéki 
bírák, je gy ző k  -  - dr. Borsos Endre  és Sri Jel 
János, A  vádhatóságot Vjházy S á n d o r kir. h. 
főügyész , a  védői tisztet Nagy Ignác ügyvéd

viseli-! . ; . ,
J’ !' M iután a  beidézett esküdtek a  terem ben  

elfog la lták  helyeiket, ném a csend jelz i az álta
lános ! érdeklődést, ;jnely az elnök m egnyitó  sza- 
yai, de a  tá rgya lás  fo lyam án is feszült figye lem 
ben  ny ilvánu l. A,z elnöki esengetyü m egszólal, 
Krausz F ; V ilm os  felem elkedik helyéről s a  tár
gya lás  kezdetét* veszi,

. —  A  tá rgyalást —  úgym ond  az elnök —  
m egnyitom . K ra u sz  F , V ilm os pén zü gyn ök  azzal 
van  vád o lva , h o gy  Bernáth Júlia ellen 19012 évi 
au gusztus  hó  11 és 12-ike közti éjjel, illetve este 
a gy ilkosságot ő  követte volna el. M ielőtt a  tár
gya lás  m egkezdetnék, az esküdtszék lesz m eg 
alakítandó..

> . Az elnök ezután felo lvassa a  tárgyalásra  
tjpidézett 30 esküdt névsorát s jelzi, h o gy  a 
m enn yiben  12 rendes s a  tárgyalás terjedelnté- 

r i ie f 'fó g v á  2 pótesküdt Ifisorsolása szü kséges, a 
VáÉeletlí és vád  részéről 8— 8 esküdt utasitható  
vissza. K onstatálja ezután áz esküdtbiróság , h ogy  
,a m ai nap ra  beidézett tanuk m egjelentek. M ajd , 
^íjijptán K ra u s z  F . ViTmos„vádlott .kijelenti, h ogy  
V i^ z a ^ e té s i/ jo g á t  v é d ő je . által gyak oro lja , a z  ál- 

'táláWök' kérdésekre vádlott ’nacionáléja a  követ
kezőkben  állápitlatik m e g : ■

;.Krausz F. Vilmos 36 éves, izraelita val- 
'iasjt kereskeüelm iv ügynök , nős, qsaíádós, írni, 
VOT]^^'4|iitÍinv tijy o n td an , büntetlen.
H°rn ü ^ jf iá z y T  S á n d o r h. fő ü g y é s z '  fe lszó la lása  

-után a ̂ b ü n te t le n  “ előélet módosittatik, a  m en y 
ny iben  iikQhstatáltatotí, h ogy  testi sértésért m ár  
.e g y íi lía jó fn in á l^ ^ , napi fogházra jog erő sen  elitél- 
tetettr.” "'

i _ . '  A z  általános kihallgatást az esküdtszék meg

alakítása követte. A  bű n vád i perrendtartás 343. 
§ -á b a r f p p é ls (^ ^ k j s » ^ ,$ k o t 'á 3 & t e m / á e ^ t e t t é k ;

>  v^ fs i|m e ly^kS ^edr8 Íédyek éntj
az  e s k ü d t s z é k ü lk ö v e ^ «z ő k é p ;Ö ám ilt meg*: /

Kkudes tagok  , a/  sorso lás so r-
re n d je^ | r in t :*S a5  A ík $ S s  (C sősz)/ ' L e h ő d & y  F e 
renc (|?ac-Almás). földbirtokos, dr. Sch lam m adin - 
g e r Jenő (S zékesfeh érvár) ügyvéd, H orto lányi 
Ferenc (Székesfehérvár) csizm adia, dr. S a y  V ik - ! 
tor (Székesfehérvár) ügyvéd , Vető Zsigm ond (F e l- j 
csuth i, Rónay Józse f (H ercegfa lva ), Ö . H orváth  j 
G y u la  (Székesfehérvár) nyug . tisztviselő, L en d v ay  j 
Ágoston  (K. N yék ), Schm ied  János (V e lencze ), 
V . V égh  István (V e re b ) földbirtokos, V an csay  
István (A lap i. Fölesküdtek: F leischm ann L a jo s  és  

Szigl József (gazd a ). .
’ ’ ' '.A vád hatóság  "a  következőket utasitotta
v issza : G erő  Jakab (Székesfehérvár), dr. \ é rtessy  
G éza (Székesfehérvár), Schützer Jakab (S zék es 
fehérvár), K rausz B ern ét (Seregélyes), S c h w arc z  
Som a (Székesfe jérvár) K rausz  Zsigm ond (S e re g é 
lyes! rendes és Steiner G y u la  iFulgárdu, F'lacker 
Sándor (B icske) pótesküdtekei.

A  védelem  részérő l visszautasittattak: Vér- 
tessy János (M oó r), K árnik  Vilnius (Székesfehér
vár), Kováts L a jo s  (Sz .-B aU yán y ), K ováts K áro ly  
l Rácalm ás i, K lökner József (Székesfehérvár), B á - 
rándy A lbert (S . Szt.-M ihá ly ), Kukorelü Józse f i 
(A . Szt-lván ) rendes és M észöly  E ndre  (S á rb o - i 
gárd ) pótesküdteket.

A z  esküdtszék m egalakítása után a kisor
solás sorrendjében elfoglalták helyeiket, letettek 
az esküt, a m iután a  tulajdonképeni tárgyalás  
kezdetét vette.

Máder F erenc  elnök feiolvastatta a vádta
nács határozatát, m ajd  m egm agyarázta, h o g y  a  
btk. 278. jj-ba ütköző  gy ilkosság büntette cím én j 
helyeztetett vád  a lá  azért, mert 1902. évi au gu sz 
tus hó 11-én éjje l a  vele  egy házban lakó B ér- 
náth Júlia 65 éves ö reg  hajadont előre m eg fon 
tolt ölési szándékkal megölte.

Krausz F . V ilm os  vádlott kijelenti, h o gy  á  
vádat megértette, Istenem re esküszöm  —  úgym on d  
—  nem én gyilkoltam  m eg Bernáth Júliát. T is z 
telője voltam  s úgy  segítsen engem az Isten, 
mint hogy sohasem  akartam  neki rosszat.

A z  elnök figyelmezteti, hogy a hálálkodás- 
sal hagyjon fel. E k k or aztán az elnök kérdéseire  
vádlott az elhunyttal való  ismeretségét s össze 
köttetését nagy  bőbeszédűséggel m ondja el. E lő 
adása szerint 1890. év óta ismerte Bernáth Júliát, 
de közelebbi összeköttetése vele csak 1900-ban  
kezdődött. E k k o r is az elhunyt kérésére kereste 
lel a lakásán s ez  alkalom m al pénzének kam atra- 
adásával bízta meg. 0  csakham ar közvetitatte is 
a pénzt. Báró Perényi G ábornak  8o0 koronát, 
W ertheim  Pálnak 2000 boronát, Annuth  M árk 
nak 700 koronát, B asch  Izidornak 240 koronát, 
m ajd Ghiczy főhadnagyn ak  500 koronát, H erczeg  
H ugónak  200 korqn a  Kölcsönt közvetített uzsora
kamatra. A  kö lcsönösszeget váltóval biztosította, 
a  melvet a z o n b a fr  tévesen soha sem  töltött ki. 
A z  adóso lf'k ifizett/éá% artózasukat, állítása s z e -  

| rint a pénzt-Bernáth  feííüiának .átadta. T ö b b  köl
csönt nem közvetített s '1 9 0 1 -be n  ily szem pont
ból szárított az  elhunyttal/ E lőad ja  továbbá, hogy  
a jó  ismeretséget tevább  is fentartotta s többször  
tett szívességet ( ! )  JBernáíh Júliának. így 1902. évi 
m ájus hayáblín •. 36 d a ía b  takarékpénztári rész
vényt adott át neki Bernáth  Júlia s kérte, hogy  
arra szerezzen neki 1200 koronát. Pisky L á sz ló 
tól szerezte m eg a kölcsönt s közbenjárását az 
elhunyt 20 koronával díjazta. 1902. évi augusztus  
havában  60 koronát kért tőle kölcsön az öreg  
kisasszony. Á m de neki nem lévén pénze, kéré
sét nem teljesíthette, hanem  ajánlatára ezüst evő 
eszközeit zálogosította el 60  k. erejéig. Legutul- 
szor 1902. évi augusztus hó 11-én vagy is a gy il
kosság napján d. u. 3 órakor volt az elhunyt 
lakásán, a ki ez alkalom m al pesti utazása iránt 
tudakozódott. E zt m ege lőző  napon, vagy is  10-én 
is nála volt délben, a z  utcáról hívta fe l lakására  
s ez alkalom m al is pesti útja iránt érdeklődött. 
Este három szor volt Bernáth Júlia lakásán  s a  
takarékpénztárból három szor hozott ki részére  
pénzt. .

Elnök: Mit szól ahhoz K rausz, a  mit tanuk  
igazolnak, h ogy  az  elhunyt kezei között n em  volt 
pénz? T öbbekn ek  panaszkodott, h o gy , m a g a  a  

a visszafizetett pénzeket ismét közvetítette. Sót

ann yira  krajcár nékikül vo lt a z  elhunyt, h ogy  
niagától..1ent jegy koronát.

Vádlott: Hogy a  pénzét Bernáth Júlia h o va  
tette, n em /tud ja . Ő  pon tosan  beszám olt vele  s  
1902-befE  ntár a  pénzét nem  közvetítette. (S ir. i 
A z  e lhun ytí m ásoknak  is  adott pénzt szem élye
sen . A z  adóslevelekről, vá ltókró l m it sem  tud.

Elnök i Látták m agá t augusztus  I I -é n  este 
lejönn i Bernáth Júlia lakásáró l?

Vádlott: E zt tagad om . A u gu sztu s  5-én este 
voltam  nála, ekkor történt a  Fleischer-féle altér

Elnök: E  vá ltóügybő l keletkezett affér miatt 
Bernáth Júlia m agának  szem rehányást tett, mert 
nem  látta biztos helyen  a  pénzét. E zért vereke
d és  is  történt m agu k  között au g . 8-án. M it szól 
ehhez?

VádlótI: T aga d o m , h o gy  veszekedtünk volna, 
tiszteltük egym ást. ’

Elnök: M it keresett a  gy ilkosság  estéjén 
k apu zárás  előtt Bernáth  Júlia fo lyosóján . Látták 
ott s  h ogy  elterelje a  figyelm et, az  ugyanazon  
fo lyosón lakó V irány i után kérdezősködött.

Vádlód: (izgatottan ) T aga d o m  kérem, én 
nem  voltam  ott, tanukkal igazolom .

Az elnök ekkor figyelm ezteti, h ogy  h iggad 
tabban  beszéljen, ne legyen  izga 'o íí. É llentiron . 
dúsba jön  a  k o rább i vallom ásaival.

A  jelzett esti ho ltartózkodására vonatke ró- 
la g  K rausz F  V ilm os e lőad ja , h ogy  este fei -  
ó ra  után lakásáról a  Sa s -u tcában  levő Schőnhem  - 
féle bo ltba, onnan a  .F e k e te  sa s ,"  m ajd  az Ehte 
kávéházba  ment. Innen a  Stignitz-kévéházat ke
reste fel, a hol gy o m o rgö rc sö k  ellen egv  pohár 
rum ot ivott, m ajd eg y  d ob o z  gyu fát kérvén a 
kávéház férőhelyére m ent s  ott huzam osabb  ideig 
tartózkodott. A  k ávéh ázbó l a  színházi sörcsar
n okba  ment át, a  honnan  fé l 11 órakor távozott 
el. Á llítása szerint otthon n yom ban  lefeküdt s 
m ásnap  7 órakor kelt fel.

Elnök: M agát m ásn ap  C sa p ó  László  csendőr 
reggel fél 6  órakor látta.

Vádlott: Lehetetlen. A z  a  csendőr részeg  
volt vagy  nem látott

Elnök: M iért ta gad  K rausz?
Vádlott: E n  az igazat m ondom . Hu ö n 

korán  keltem volna, ezt tudná a  házmester, m eg  
a  cseléd is.

E zu tán  az  e lnök kérdéseire előadja, hogy  
m integy 2200 frt jövöd e lm e  volt évente. Biztosí
tási ügynök  volt s igen  jó  üzleteket kötőn. B e 
ismeri, h ogy  n agyon  költekezett, de ez az üzle
tével járt. Ú riem berek között forgolódott és zsidó  
létére nagyon szerették. V o lt  ú g y  hogy  elköltött 
5 — 6 Irtot s százakat keresett. E g y  alkalom m al 
mulatott egy  úriem berrel s  m ikor m ár az  illető 
többet ivott a kelleténél 20000 írtra biztosította 
m agát. Herz Oszkár orvos ott vizsgálta meg j 
káveházbau (a  k ö zön sé g  iszon yod va  hallgatja)' 
E z  az ég i’ biztosítási ü g y  300  irtot jövedelm ezett. 
Beismeri, h ogy  játék os  em be r volt s  a  tanúval
lom ásokkal szem ben  állítása szerint m indig nagy  
szerencsével játszott. A  bűn jelként lefoglalt s 
Bernáth Júlia tetem e alatt talált kom paszt nem  
ismeri el tu la jdonának. Igaz , h ogy  oxidált láncot, 
iránytű diszszel hordott, de  a z  m eg is van. M i
kor pedig az e lnök m egjegyz i, h ogy  többen o d a 
nyilatkoztak, m iszerint a  gy ilkosság  után a  kom 
paszt nála nem láttáit, e lőször órajavitásról be 
szél, m ajd  m egjegyzi, h o g y  nem szokta a  láncát 

mutogatni.
Felolvastatott ezután  a  „Székesfehérvári 

Takarékpénztár" ig azga tóságán ak  nyilatkozata, 
m ely szerint K rau sz  F . V ilm os  többször vett fel 
Bernáth Júlia könyvére  pénzt s  az utolsó rész
letet is ő  vette át.

A  rendőrkap itányság által felvett jegyzőkönyv  

is felolvastalott. E  szerint S im on  Sándor alka  
pitány j  Jent m eg  e lő szö r a  helyszínén. A  hull i 
a  székhez zsinegeivé találtatott s  mert a  külst 
relm ek s  á  hu lla  fek vése  bűncselekm ény fenfor- 
gásá ra  engedtek következtetni, értesiietett a z  eset
rő l Sá rkány  F eren c  vizsgá lób író , a  ki N ám essy  
János a lügy  észszel je len t m e g  a  helyszínén.

É rdekes, h o g y  a  bírói szem le m egtartását 
s  a  helyzet képének  je gy ző k ö n y v i részletezését 
Sárkány b iró  n em  tartotta a  szükségesnek s  ez  
napok  m últán c sak  ak k o r történt m eg, m ikor a  
s zo b a  teljesen fe l vo lt fo rgatva. G yön yö rű  bíró i 
e ljá rá s !

D . u. 1 ó ra  lévén , e ln ök  a  tárgyalást fe lfüg
geszti s  folytatását d . u. 3  ó rára  rendeli eL

00000104



iv V

^ i i f p i s ir - -£~, — /4e W'tt%*r0$SÍ

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ.

• D é lu tán  a  tárgyalás iránt sokkal n ag yo bb  
érdek lődés mutatkozott, mint délelőtt. Szenzáció ja  
a  délu tánnak d r. Herz O szk ár törvényszék i o r 
v o s  szak vé lem én ye  volt. _

, D í .  Herz O szk ár az elnök fe lh ívására m eg - látta a  Pad !ón fek vő  hu!
jegyzi, h o g y  1  helyszínnek első tanúit óhajtja  » f  a  f e n d o re ^  e»*& c*éig  -----------  . . .  . .
e lőbb  m egh allgatn i s  azok vallom ásai a lap ján  * konybaa jto  k u lc sa  szofcatL ni i kívülről volt a  zá r
m ond  vélem ényt. U jh á zy  kir. ü gyész  indítványára  
azon ban  a  törvényszék elrendeli a  szakértői vé-

Dr. Riischer Zsigm on 1 tanú szerint B em áíh  
Juha zárkózott term észetű volt. K rausz szokott 
hozzá m enüi. Feltűnt a  Se s íé n e k ,  h o g y  a z  e l
hunyt m ég  nem  m utatko ..?:, azért benézett s  

Bezárta a z  a jtó i 
sem ment be . A

bán. A z  ágy- vetetten vo  ; 
Vádlottnak láncát 13-én n

lem ény nyiivánitását.

Herz o rvo s  vélem énye alap ján  a  köztérién  
halá l-ok  fu llad ás  volt. A  hullát csak 12 óra  fd é  
látta s  a  bon co lás  előtt szabá lyszerűen  nem  v izs 
gá lta  m e g , m ert nem  hivatalos m in őségben  volt 
je len . E lő a d ja ,  h o gy  a  hu lla  kezein, illetve a  kö
röm  alatt egy? h a js z á ls z ő r  volt, ez  azon ban  je g y 
zők ön yv ile g  nem  konstatáltatott A  bonco lás a l
k a lm áva l tö bb  tom pa tárgy? ütéséből eredő vér- 
aláfutást tapasztalt. H a  feltételezhető a z  öngy il
k o sság , ak kor vélem énye szerint az elhunyt e lőbb  
m ás m ódon  kísérelte m eg az öngy ilkosságot, esz
m életlen  á llapo tba  került s  aztán követte cl az 
önakasztást. A  25 bordatörésre az a  vélem énye, 
h o g y  a  lö ié íc k  q .\  ré sié  a  vergődés  alatt 
történt, fordulhatott elő fcordatüiés a szállítás al
ka lm áva l, m a jd  a  boncolás fo lyam án is. H a  fe
küdt a  h u lla  s  egyszc iü  asszony esc m ói a  volt 
kötve a  zsineg', tikkor idegen kéz ölte m eg. V é 
lem énye szerint o rgy ilk o sság  esete fo ic g  lenn. A  
halál 8— 10 ó ráva l előbb állt be.

D r . Keczán L iv iu s  az  öngy ilkosságot kizait- 
nak tartja. Fél 12 óm kor éit oda s a m ár a k k u ,  
de k é ső b b  a bon co lás  só ién  észlelt kü lstie lm ek  
ve rg ő d é s tő l m m  keletkezhettek, azokat idegen  
kéz okozta. lE l-k o r szendéken u> ben .u ta lja  a 
hu lla  fek vésé i.) V élem énye szerint gy ilk o sság  esete 
fo ro g  fenn. A  halá l 12— 14 ó láva l e lő b b  á llha
tott be.

D r. Biarbaucr V ik tor a hu lla  fekvését, a  
helyzet képét festi le. A z  önakasztást kizártnak  
tartja. Idegen  k éz  okozta a  halált. A  halál IC — 12 
óráva l e lő b b  állhatott be.

D r. Patánszky M ik ló s : A  ie r d ő i s t g  fe lszó 
lítására je lent nteg a helyszínén. A  hu lla  teljesen  
kinyú jtva , ö ltözéke teljesen rendben  volt. V é le 
m énye szerint a z  öngy ilkosság  ki van  zá rv a . A  
tettes csak ak kor zsingelte m eg, m ikor m á r h a 
lottnak hitte. A  halál 10 óráva l e lőbb  állhatott be.

Á lta lában  véve e három  utóbbi o rvo s  elő 
ad ása  szerint a hu lla teslén, kü lönösen fején és  
arcán szám os  és jelentékeny külső vérzések  vo l
tak, 25 bo rd a tö ié s  volt, a  hulla tuháin  nagy  
m enn yiségű  vér, a szoba padló ján  és a sző n y e 
gen  a  hu llától oldalt 4t —  50 eni-nyíre szintén  
jelentékeny véilo ltok  voliak. A z  ig azságü gy i o r
vosi tanács vélem énye szerint a honcvizsgáJat 
adata ival igazo lva  van, hogy B em áíh  Júlia h a lá 
lát fu llad ás  okozta s a  tüdővizenyő h iánya  arra  
utal, h o gy  a  fu lladás nagyon  gy orsan  követke
zett b e . A  ny akon  talált barázda  és a hu llán  
talált k ö teg  m ilyensége arra vall, h o g y  Bernáth  

................  ' ' zsinegge l

lám pa pislogott, 
íem látta.
lyakran beszélt az  
dott. A z  ajtót zá rva  
sak ismerőst eresz- 
bezelte a  pénzét,

: U n  egy  a lka lom - : 
írtjába van, m ert a  j

tíJut soha sem  m ond-

Riischer Z sigm ond i 
elhunyttal, soha  sem  pana  
tartotta s  csengetni kellett 
tett be. T u d ja , h o gy  Kr; 
gyakran járt b e  hozzá , este ,s.

Szalay M ik lós  száz. - .s: A z  elhunyt vele  
szem ben b izalm atlan  volt. Augusztus 3 -án  adott 
át neki 90 irtot, köztük 5 ‘ gy forintost. Ritsche- 
réktől hallotta, hogy? Ki . z kezeli a  pénzét. 
Életuntságot nem  tapasztó, -őt feleségének m egí
gérte, hogy? szü retre  kimé; a szőllőbe.

Nagy Ignác  a  tanúi 
ntal azt m ondta, hogy? 8' 
lakást 500 írtért kiadhatn.

Szalay; É n  ilyen b* 
tant. (D erü ltség.)

Szalay M ik lósné a i . w t u s  2-án volt S zé - j 
kesfehérvárolt, vagyon i vb . : yait közelebbié.!r.em  
ismeri. Hallotta, h ogy  Ki. ..-z kezelte a pénzét. 1 
Életuntságot nem  tapaszt. ..r.i.ál kevésbbé, mert . 
megígérte, hogy? szüretre «. n.tgy. .

Dr. G ü nther A n ta l ■ ,.-z képviselő előadja, 
hegy V a rg a  Karúim tól 1. **'.i Ku.utz V ilm osról,
tudott a pénzügy i ősszel • ö icsiü l. Itt 2. jú lius  
l(í. vagy  18-án volt V arc . * 1-t U . ott veit B c n a ih  
Júlia is. < irmaii jövet cin ■ : c.:;. !;. gy pénze m a 
gas  kam atra van  k iadva, I m i  itaetie, hogy ezt 
ne legye, nem  m éltó hoz;,.. EmiiicUe is, hogy  
K rausz V ilm osn ál a z  utói 1 1 tűében gonoszságot 
tapasztalt. A u gu sztu sra  !;.•<‘.aióst igéit. Eletunt- 
ságöt nem tapasztalt. Zetti Istvánná, sz. Bcrriuih 
M ária  1902. évi ju h u s  1 u i volt Bernáth Júliá
nál, a ki ez a lkalom m al j c : ; hiány lói panaszk o 
dott s említette, h ogy  K n .usz kezeli a ; érzet. A  
krm atokat pon tosan  Im ii .

Ö zv. Sch lam nii.d ij.f_crJczsefné gyak ian  járt 
az. elhunythoz, olt látta túl 1 szói k ia u sz  V ilm os', 
a ki Bernáth Júlia pénzei t zs< i;,kamatra adta ki. 
Ezért az eihunytat kői holta is. A z a jtó m indig 
zárva volt. Bernáth  Júlia tébbsz' r  említette, hogy  
a kamatot m egkap ja , a tőkét nem. A kam atokai 
is újra kiadta. A  halai előtt Ö hetei síi helyet 
néztek, ele nem v álasztott s ezt pénzhiány nyal 
indokolta.

Nagy J ózse fié  tejesassz.* r.ya volt az e l
hunytnak. E lő z ő  napon beszél; Bernáth Júliával, 
akkor mondta a követkézé kot • N a most m ar 
rvu g to n  alhatik Ecltlaumuidingcnté, mert K rausz  

előteremti a pénzt.
A z  eddig  kiliallgatott tanuk m egeskeiése  

után a  tá rgyalás foly tatása a  következő napra  

halasztatott.
Kedd, február in.

A z  esküdtek jelenlétének konstatálása után

volna vádlott javá ra  vallani, K rauszék cselédje, 
de bizony ez sem  sikerült, végre is kinyögte az  
igazságot. A  m ai nap föl várnán az első tanú v o lt : 

Bakos Józsefne, az elhunyt te jesasszonyának  
leánya. A ugu sztu s  12 én ő  vitte a tejet, az  ajtó  
nyitva, a  ku lcs kívül* ól volt. Krauszt soha sem  
látta, pénzügyeit nem  ismerte. Vallom ásai e skü 
vel erősíti meg.

Ftílöp József kőm űves Schm cck Im re kő- 
m üvestársától hallotta, h ogy  K rausz E. V ilm os  

dühösen jött ki Bernáth

Júlia nyak a  m ég életében valam ely  -------- c o - .............................. .
na<ry erőve l m egszorittatott s  a  hu lla  n y ak a  k ő - a bizonyítási eljá rás foiy tartatott. A  délelőtti ta- 
r ü f  talált főzsineg kötésének és a  tám lásszék Iá- nuk egy tő i-egyig terhelő tanuk. E g y  szeretett
bára  va ló  rögzítésének m ódja határozottan arra  
utal, h o gy  a  halált okozó barázda nem  akasztás 
t. i. a  testsúly által okozott vonaglás által, h a 
nem csak is zsinegelés által jöhetett létre o ly  m ó 
don, h o g y  a  köteg m egfojtáskor nagy  erőve l a 
n yak  körü l lett szorítva a  hulla fején és arcán  
talált kékes vérleszürődéses foltok, épugy  a  k a 
rokon levő  foltok ülés, ütöelés, erősebb nyom ás  
v agy  szorítás következtében jöttek létre. A z  arc és  
szá jv é ízés  a  szá j erőszakos betartására vall ann yi
val is: in k áb b , m inthogy a holttest szőnyegen  fe
küdt és  a  zsö llye  lábához kötött zsineg rövid  
volta, a  szék en  felállítva talált szentkép helybcn - 
m aradása  m ellett el nem képzelhető, hogy  Ber
náth Júlia ezen  n agyszám ú, részben e lég terje
delm es sérü léseket halálos vergődése közben  
szerezhette vo ln a . A  bordatörések m ég az  elhunyt 

életében jö ttek  létre rátérdelés, ránehezedés k ö 
v e tk e z té b e n .-A  h u lla  fekvése, a  ru ha  rendezett 
á llapota a  fe lso ro lt körülm ényekkel együtt azt 
b izonyítják , h o g y  Bernáth  Júlia nem  öngy ilkos
sá g  következtében  halt m eg. H erz O szk ár véle 
m énye te ljesen tarthátatlan.

. E zu tán  felolvastatott az  elhunyt levele, m ely 
ben  G á sp á r  K áro ly  é s  Ehilipp István Írásszak
értők a z  e lhunyt Írását állapítják meg.

a z  elhunyt több  bécsi levélről tett említést, m ajd  
megemlítette, h ogy  a  verekedés o k a v a la m i  ha
m is váltó  v o lt  A z  e lnök kérdéseire előadja, h o g y  
a z  elhunyt n yáron  soh a  sem  gyújtott lám pát, 
úgy , h ogy  egész nyáron  m ásfél liter petróleum  
sem  fogyott e l. D e le jtő l a z  elhunytnál soha sem  
látott. Vád lo tt m indennap  ott járt, legutolszor 
10-én látta fel 1 órak or. E k k o r B em ái Júlia egy  
levélpapírt vitt a  s z o b á b a  s  K rausz jelenlétében  
irt. A z ajtó m indig z á rv a  volt. az  elhunyt ism e
retlent nem eresztett be.

I ’urga M ihály házm ester előadja, hogy nyá
ron reggel 5  ó rak o r zá r ja  a  k a p u t Vádlottat a  
kérdéses estén 10—  11 ó ra  között bocsájtotia b e  
s  az felment a  sa ját lépcsőjén. E z  is igazolja,

! h ogy  az elhunyt á llandóan  zá rva  tartota a  lakást.
E  tanúvallom ást egy? sajnálatos incidens z a -  

1 varia m eg. Kecán b író  kérte a z  elnököt, h ogy  
kollegáját, S ípos bírót, m ert az a z  áltála feltett 
kérdéseknél rendszerint nevet, utasítsa rendre.

: Megtörtént.
I arga M ihályné bazm estem é zárkozott ter- 

; mészeiünt k ismerte a z  elhunytat. Lakását zá rva  
| tartotta s  mindig m egkérdezte, hogy? ki zörget, 
i Vádlott életmódjára m egjegyzi, hogy? két cselédet 
j tartott, jó  m ódban élt.
; Varga Karolni az  elhunyttól tudja, hogy?

pén::ét nagy kam atra adta ki K rausz közvetítése 
; folytán. Júliusban említette, h ogy  W ertheiintól az  
, öori frtot nem kapta m eg, csak 70 forint kam a- 

tol. U g y a n c ^ k  ju lju sban  vádlott tőle is kért 500  
frtot jó kamatra. O  azon ban  azzal utasította el, 
hogy majd m egbeszéli az  elhunyttal, a ki ez a l 
kalommal igy nyilatkozóit: „Már agy párszor 

. úgy ivrit ni ászra, hogy Krausz nagy gazentber. 
j  Valamit csinál a váltókkal, Ja a kamatokat ed- 
| Jig JizattaV
: Kihunyt az ajtót zá rva  tartotta, férfit egy 

általán nem eresztett be, csak vádlottat, a  kivel 
szembei r  bizalm as volt az  utolsó hetekig.

Vádlóit k ifogásolja  a  tanú vallom ását, a  
rokonságot kéri m egállapítani. (Kiderült, h ogy  a  
tanú nagybátyja sógorának volt az  elhunyt kő
m aja.)

A  tanú esküvel erősítette m eg vallomását.

Banmaun .Mihályné vasalónő ott volt a  bű n 
tény felfedezésekor. Kilscherrel ment a  szobába , 
a hol a lám pa pislogott. A  rengórség megérkezte 
élőn m ások is bem entek a  szobába. Megeskették.

Bankó Józsefne többször volt az elhunyt
nál, a hol vádlott fordult m eg leggyakrabban . 
A ug. s-an  is ott volt vádlott, egy csom agot vitt 
el onnan. A z  augusztus ö-iki verekedés szóba  
jővén, az elhunyt ham is voltáról tett említést s  
panaszkodva mondta, hogy  K rausz minden pén
zéi kicsalja. Az eleihez m indig ragaszkodott.

Uül Katalin cseléd  m ar augusztusban K ra 
usz V ilm osnál volt szo lgálatban , most is a  csa
ládnál van. Sem m i kü lönöset nem  tapasztal, aug. 
11 -én gazdá ja  fél 11 ó rak or jött m eg s  le feküdt 
R eggel 7 óra után távozott hazulról. Ruháján  
vérfoltot nem vert észre.

Ü g y é s z : M aga  a  vizsgálóbíró , illetve a  rend
őrség  előtt azt valotta, h ogy  cselédtársa. M olnár 
M ari a  kérdéses estén fél 10 óra  tájban vízért 
ment s .hazam envén  elm ondta, hogy látta g a z 
dáját Bernáth Júlia lépcsőjéről lejönni. Azt is 
mondta, hogy délben az elhunyt egy  levelet 

adott át Krausznénak.
Iliit Katalin zavarba  jön , üssze-vissza be

szél, végre beismeri, hogy  cselédtársa még aznap  
este említette neki a gazdá jáva l való találkozást.

A z  ügyész ellenvetésére a vallom .is a gg á 
* lyosnak találtatott s m egeskeiése mellőzte iett 
! Bankám; majd M atráené is kijelenti:. hogyaugusztus 8-án re gg .. --------------  .

Júliától e szavak k a l; ..Nem volna kár ezt a  vén a  piacon a leány ily tele kijelentést tett. - lé g  sza- 
leányt m egfojtani." A  b íróság megeskette. b ad -e  m-.nd.ni az igazságot, ő  o lyan d<»lg**t tud . . .leányt m egfojtani.' _  _  _

Schmack Itnre kőm űves aug. 8-ikán a  h áz 
ban  dolgozott. Vád iu  l benn v o lt -a z  elhunytnál, 
yele veszekedett, t á v o  lakor dühösen becsapta az  
ajtót e szavak  k íséretében : N em  volna kár* ezt á  
vén . . . (a  többit nem  értéllé m eg). V a llom á
sára esküi tett. . •

%  Vádlott tagad ja , h o gy  összeveszett vo ln a  

az  elhunyttal. . '
Matrácz Jánosné a z  elhunyt takarítónője  

vallja, hogy  neki az elhunyt múlt év  tavaszán  
említette K rauszsza l íennállóppénzügy'i összeköt
tetését. M ikor ped ig  K rausznak  á z  önkéntessel 
történt augusztus 5-iki verekedéséről beszélgettek,

ám de m íg ü/. ; kasztófa alatt sem  mondja el-
Molnár .Mari au gusztusban  Krauszéknál 

volt dajka. Fo lyékony  értelm es, őszinte vallomást 
tesz. A u g . I I -é n  este 9  ó ra  után v ízén  ment s  
a  Bem áthék lépcsőjéről jö tt le vádlott, noha m ár 
S ó ra  tájban elment hazulró l. K rausz  őt meglát
ván , zavarodottan kérdezte, nem  látta-e Airányirf 
M ire  vádlott tagadó vá laszt kapván , elsietett. A  
N ádor-utcára érve látta, h o gy  K rausz Virányi 
mellett m egy e! s  nem  szó l hozzá. M ikor pedig  
a. vízzel hazaért, b ám u lva  látta; h ogy  gazda ja  
otthon van ; s  féleségével ném etül beszel. A mint 
azon ban  őt észrevette, V irán y i nevét emlegetlek
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s  tőle ismét V irány iró l kérdezősködött. Válaszúi 
megemlítette, h o gy  látta gazdá ján ak  V irány iva l 
va ló  ta lálkozását. E zu tán  gazdá ja  elment. .U g y a n 
ezt m ég  aznap  e lm ondta R ü !-K a ta lin n a k  is,: a. 
m it m ost m ár Rill is elismer.

Vádlott tagadásban  van  s  azt álFtja, h o g y  

ez áu g  5-én történt. ' . -
Molnár M ari ezután e lőadja, .- h o g y  au g .  

11-én délben, illetve ebéd után e g y - 'k é k  levelet 
hozott b e  K rausznénak . E zt ő  vitte át a z  E lite - 
k ávéh ázba  s hozott Krausztól 1 koronát. V a llo 
m ására  m egesküszik .

Takács Rudolfné üzlete a  h ázban  van . A u g .  
1-én 87 írt 50 kr. lakbért fizetett. V o lt  e g y  50  
frtos csom ag, nem  tudja, korona v a g y  írt. volt-e  

benne. M egesküszik .
Schlesinger A lbe rt vallja, h ogy  K rau sz  au 

gusztus hó elsején 50 frt. beváltására kérte. A  
pénzt nem  látta, a  kérelmet nem  teljesítette.

Vádlott azt állítja, h ogy  nővére kü ldte vál
tani s  a z  elnök kérdéseire nem ad  egyen es  v á 
laszt, kitér k özöm bös dolgokra. M ikor p ed ig  az 
elnök a  tanúhoz intéz kérdést, folyton közbekiált  
m ire a z  elnök erélyesen rendreutasitja. E k k o r  

kiáltott fel vádlott. _
—  Zsidó vagyuk, azért van ez így ! Már 

most azt akarják, hogy lógjak!
.4r elnök figyelmezteti, hogy  felekezeti dol

gokat ne za varjon  a tárgyalásba. M ég  néhány  
kérdést intéz a  tanúhoz, a m elyekre azon ban  
csak  annyi felvilágosítást ad, h ogy  K rauszt játé
kos, kártyás embernek’ ismerte.

D . u. 1 órakor a tárgyalás 3 órára ha lasz-
tatott.

* A  tá rgya lás  további m enetéről lapu n k  le g 
k öze lebb i szám ában  szám olunk be.

' fi

Ú J D O N S Á G O K .

—  Egyházmegyei hírek. Krizsány János 

cim z. kan on ok , volt pázm ándi p lébános, a  kit a  

pénzügym in iszter a  múlt héten terjesztett elő a  

zsám bék i m egüresedett p lébániára —  továbbá  

V ad kerty  Józse f szabad-batthyányi p lébános, az  

elhunyt S a ly  Pá l helyébe kinevezett esperes, —  

m iután a  h ivatalos esküt dr. V á ro sy  G y u la  m egyés  

p ü spök  kezeibe letették, m a új h ivatalukba be- 

igtattattak.

—  Érdekes vendég. Setfaoui kopt püspök  
az a lexandriai patriarcha vikáriusával tegnap  v á 
rosun kba  érkezett, hogy  az ottani papn evelő  in
tézetük céljaira adom ányokat gyűjtsenek. A  kop 
tok E gy p to m  déli részén laknak szétszórtan. A  
kopt nyelv , m elyen szertartásaikat végzik , m ár a  
X -ik  század ban  m egszűnt s m ost m ár m indany- 
n y ia n  az  a rab  nyelvet beszélik. V éd e lm ező jü k  
A usztria  illetőleg az osztrák császár.

—  Nyilatkozat. A rró l értesültem , h o g y  a

helybeli szociálisták gyűlésén valam elyik  szón ok  

(h ogy  k icsoda, arra nem vagy o k  kiváncsi) azt 

m ondotta ró lam , hogy Székesfej érvár város , mint 

ilyen 400, s a g e :  négyszáz forintot * fizet nekem  

azért, a  miért a szocialistákat n ém elykor m eg 

kritizálom. A  ki ezt mondta, á z  v agy  bo lond , 

v a g y  szam ár, v agy  gazem ber, de m indenesetre  

hazudott. H o g y  őt is m eggyőzzem  ’ állításának  

igaztalanságáról, fö laján lom  neki m indazon  ösz- 

szegeket, m elyeket a  várostól szerkesztői h on o 

rárium  fe jében  eddig  kaptam  és  ezután  kapni 

fogok. • .
Búkei Ferenc,

■ a „Fejcrinegyei Napló"' felelős szerkesztője.

—  A tóvárosi kor táncestélye sok  bá jos  
asszonykát, so k  szép  leányt vonzott a  b ű v ö s  báli 
lé g k ö rb e ; ott is m aradtak  sokáig  valam ennyien. 
C sa k  eg y  volt a  h a j ; nem  volt e lég  táncos A  
fő v á ro sb a n  e z  -nem  szokott elő forduln i, ped ig  a  
m i a . zá rtk ö rű ,m u la tságok at illeti, ott is m egvá lo 
ga t já k  a  fiatalem bereket, de gon d osk odn ak  is ró 
lu k  e lő r e . -A  ^vidéki báli rendezőségek  több  gon 
dot fo rd íthatnának erre a  körü lm ényre, m ert  - b i-

. zo n y  á lta lán osságban  ettől fü gg , h ogy  jó l  m ulat
n a k -e ?  A z  ék es  ho lgykoszo ru  a  következőkbő l

fonódott: B á ró  Jnnőné, d r : Borchert Jenöné, B e 
: retzkv M iksáne, D o b rin  jstvánné (B pest), D ieb a lla  

G yörgyné , dr. K iáth G yörgyn é , Flínk Fercncn é  
. (K V L ad án y ), F o rtv ink le r Fercncné, G o g o la  Jő- 
zsefné, G ru n d b ö rk  A iiiia , özv. H éisz A la jo sn é ,  
H u n k a  R íkárdné, dr. H o lly  G ézáné, d r. K e g l  
K árolyné, K en essey  G yu lán é , Pollascliek A lb in n á , 
dr. R évy  Fe íen cn é , T ó th  Gézáné, T ó th  N án d or -  
né, özv. T ru m m e r G jm láné, özv. U d v a rd y  Já- 
nosné, Z s ig ra y  S á n d o m é ; —  D ieballa E rzsiké , 
Em m eríh  M arisk a , Fortvink ler E rzsiké, F link  A n 
nus és K aro la  (N .-L a d á n y ),  G rundböck  G izella , 
H eisz M ariska, K enessey  M argit, Pollaschek A n 
nus," Pellet G iziké, R é v y  E m m a és G izi, S á rk á n y  
M ariska, T ra u lw s in  Juliska, Tóth  V ilm a  é s  M a 
riska, U d v a rd y  S a lom e , Z sigray  Giziké.

—  Gyászrovat Alulírott mint gyerm ekei, un o 
kái, testvér, nem külöm ben  az összes rok on ság  
nevében m ély  fá jdalom m al tudatják, bő g j- özv . 
Balás Jánosné szü l. M arho ífer Erzsébet a  legna
gy o bb  lelki m egn yu gvássa l tűrt hosszas szen vedés  
és a  haldoklók szentségének ájtatos felvétele után, 
életének 77-ik év éb e n 'fo ly ó  hó ó-én d. u. 3  ó rak o r  
az Ú rban  csendesen elhunyt. A  m egbo ldogu lt földi 
m aradványai f. hó 11-én d. u. 8 órakor fognak  
( Vásár-tér 3U. sz. a. lakásán > a  rom. kaih. valhis  
szertartása szerint beszenteltetni és a  Feltám adást 
temetőben nyu ga lom ra  tétetni. A z  engesztelő szent 
m ise-áldozat fo lyó  h ó  11-én reggel S ó rak o r fo g  
a  felsővárosi p lébán ia tem plom ban a  M indenható
nak hcmuitatni. Székesfejérvárott, PdOM évi feb 
ruár hó ó-én  Á ldott legyen em lékei

Nyilatkozat A  tegnapi postával a követ
kező levelet k a p tu k :

Székesfehérvár, lat KJ. íebr. i).

Tisztelt Szerkesztő  u r !

•T u d o m áso m ra  jutott, hogy  K rau sz  F . V il

m os a  m ai esküdtszék ! tárgyaláson reám  is hi

vatkozott, állítván, h o gy  tőlem kölcsön ü g ybe n  

m egbízást kapott.

Kijelentem , h o gy  fentivel soha sem m iféle  

összeköttetésben nem  állottam , m ég kevésbbé  

kértem a  közben járását. Tisztelettel

' Wiuklcr Vilmos,
városi főmérnök.

— A  lovasbérényi kath. népkör febr. i-én  
tartotta m eg  rendes közgyűlését G r ó f  C z iráky  
Antal fővédnök  elnöklete alatt. K récsy K áro ly  t. 
elnök le lkesbeszéddel üdvözö lvén  ő  n agym é ltósá 
gát s felkérte,^ h ogy  a  m ai közgyű lést vezetni 
kegyeskedjék. Ő  nagym éltóságának szokott n yá jas  
és lelkesítő elnöki m egnyitóját feszült figyelem m el 
hallgatta a  szép  szám ben  egybegyü lt közön ség . 
Örü l a  szive, ú g ym o n d  mert m indig c sak  jó t  hall 
e b ú zgó  kath. népkör életéről, és h ogy  nem  sza l
m aláng vo lt akkor, a  m időn 8-évvel ezelőtt e kath. 
népkört m egalakítottál:, hanem  a  szivekben  egy  
olyan m egerősödött érzés, a  m elynek 'g y ök e re i  
erőteljes .törzset, terebélyes koronát lett képes  
hajtan i: Ígérte, h o gy  m ig  a  kath. va llá s  áp o lá sa  
és fentartása le sz  czéljá e körnek, és  a  felebáráti 
szeretet gyak oro lta lik .e  hely iségben, ad d ig  m indig  
szám íthatunk az  ő  tám ogatására. Kath. h ilsorsa- 
imnak, ú gym on d , szép;, egyetértés, összetartását, 
a  felebaráti szeretet áp o lását és terjesztését vélem  
előm ozdítani akkor, a  m időn e helyiséget és téli 
fűtést ad om án yozom . A  lelkes éljenzéssel fo ga 
dott m egn yitó  után Prail. An ta l elnök o lva ssa  fel 
elnöki jelentést, m ely  a  pénztári és  könyvtári 
jelentését is m agában  foglalta. É ljenzéssel fo ga 
dott elnöki jelentés után, védnök őnagym éllósága  
a  kör nevében köszönetét m ond az  e lnök  tapin
tatos vezetéséért. Következett a  tisztviselői: vá 
lasztása, m ely  egyh an gú  fölkiáltások között m ent 
végbe. E ln ö k :  P ra il  A n ta l;  a le lnö l:: ifj. E lbe rt  
János; h á z n a g y : H á z y  A la jo s ;  je g y z ő :  P ap p  Já
n o s ; p én ztá ro s : Sch ieder K á lm án ; k ön yv tá ro s : 
M oh i János. V á lasz tm á n y " Béres János, Róth Já
nos, Schneider F erenc, Feinel Ferencz, E lb e rt  Ig 
nác*: Q u e n cz  József, G áb ris  János, A sse rI Pá l, 
M on g  János, • Hetfleisch István, M etzger A n d rá s  
és  Beél János.

—  Adomány. Szögvény -M . Júlia Öm éltósága
boldogult édes an y ja  halála napjának em lékére; 
a  jót. nőegy let céljaira 40 kort. volt szives adnU 
H álás  köszönetét m ond érte Reé Istvánná pénz-, 
tárnok. ...  >

=^- A „Gazda Bál" iránt érdek lődő n. é  kö
zön ség  szives tu d om ására  h ozom , h ogy  a  b á ’ 
nap ján  a  pénztárnál okvetlen  beá lló  torlódásból 
szárm azó  kellem etlenségeket elkerülheti, h a  jegyeit 
előre m egvá ltja. Jegy ek  e lőre válthatók nálam  
(Székesfehérvári T ak arék p é n ztá r) é s  a  T óvárosi 
Olvasókörben . —  A  „ G a z d a  B á l"  pénztárosa.

—  Támadó szocialisták. Schmeck Ferenc  
é s  Szíjjártó János kőm ivessegédeket nagyon el
ragadta a z  u rak  iránti gyű lö le t s  hétfőn délelőtt 
a  Z ichy-liget m ellett m egtám adták Vdivszky F e 
renc tanítót, m ert m int m o n d ták : „K abá ’~ van  
ra jta ". V elin szky  nem  vette tréfára a" dolgot nTe 
nekült é s  segítségért k iá lto tt P ap p  Sándor rendőr 
a  za j színhelyére sietett, m időn a  zavargók r a a  
tám adtak s  irtózatos szitkok  közt ütni kezdték  
A  rendőr a  m a g a  véd e lm ére  kardot rántott s  ea- 
lapo s  vágást m éri Sz íjjá rtó  fejére, mire ez összeesett' 
Jöttek a  m entők é s  a  városházára  száilitouáy  
Szijjártó í, a  ki a  kocsiban  fo lyton k iabá lta : S z a k ' 
társak segítsetek! A  szabadságom ban  sértettek’ 
m e g ! Ím e a  szocialista je lszavak  éten gyüm ölcse  
S z íj járt ó l persze fö lje len tették  a  löt vény-széknél 
a  hatóság  elleni erőszak  miatt.

— , Farsang. A  székesfehérvári tóvárosi szí 
L ászlóró l nevezett tiók kath. kör folyó évi feb 
ru ár 11-én saját he ly iségében  (H áry  Lajos-feie  
vendéglő j könyvtára ja v á ra  táncmulatságot rendez. 
Beléptl-dij szem élyenk ínt 4v  fillér. Felültizetések 
köszönettel fogadtatnak  és hirlapiiag nyugtáztat
nak. Kezdete fel 8  órakor. A  m eghívó kívánatra  
előm uiatandó é s  m ásra  á l  nem  ruházható.

A székesf jérvá rí fdsöiárosí kath. kör f. 
é. február 15-én a  „F eh ér B árán y " vendéglő he
lyiségeiben sa ját k ön yv tá ra  ja v á ra  zártkörű tanc- 
vigalm at rendez. Belépti-dij szem élyenkínt 8ü  üli. 
K ezdete 7 órakor.

Lovasbérényi kath. Képkor február h ó  1 -én 
saját pénztára ja v á ra  a  „Z ö ld fá h oz " címzett n ag y 
vendéglőben igen jó l  s ikerü li zártkörű tánc: igái
m at rendezett. F e l e lő ze te se k : H erceg  Eszierházv  
M iklósné és g r ó f  C z irák y  B é la  10— 10 koronát, 
főt. K récsy  K áro ly  pL 2 kor. 10 fillért, Klet jer 

! Péter és ifj. E lbe rt János Bpestről 2- 2 koronát. 
B éres  János, V a rg a  M árta  es K rauzler ]>éF k. 
50  1.—  3 k. 5 0  f., P a p p  János, id. Praii Antal. 
K ulász Imre, N y e re  J ózse f 3— 1 kort ifj. Prail 
Anta l, B ischo f M ik lós, M oh i József, M arton Gy örgy, 
Szíjártó  K ároly , H etfle isch  István, E lbert Józsefi 
Schulek János, C z a g le r  M ihály , Schieder János 
50— 50 iilL Nagy? János 30  fill. C zag ler Lajos  
20 fill. M eiszter Ignác , K o v ák  János és H ajnal 
János 10— 10 fillér. F o gad ják  ez utón is halas  
köszönetét a  Rendezőségnek.

A kereskedők estélye szépen sikerült. A z  
első négyest 100 p á r  táncolta. A  jelenvok höl
gyek  névsorát a  következőkben  a d ju k :

A s s z o n y o k .  Havas Gábomé, Havas Sándomé, 
Lővy Józsefné, Novak Samuné, Sliáusz Salamonná, Székek 
Manóné, Lővinger Mérné, Sebőn Adolfné, Sebőn Simonná, 
Fogl Sándomé, Scheiber Mómé, Werlheim Áiminne, Pröcsei 
Samuné, Henmann Józsefné, Gerő Jakabné, Eudresz Jánosne. 
Weisz Adolfné, Vértesy Józsimé, Tobuáls X. né, Kreud Va
momé, Gusztin 1- üiüj-.iié, Lipp Ágostonná, Rosenbeig Sándomé, 
Ucutscli Gyuláné, Hübner Károlyné, Kollmann Károlyné. 
Wiener Gyuláné, dr. Stciner Jákóné, dr. Szigeti Lajosné, 
liruszt l.ipőtné, Kovács Károlyné, Lény Gyuláné Steminger 
Lajosné, Grünfeld Paine, Leviesek Jánosné, Hirschom San- 
dorné, Fueksz Benőné, dr. Here Oszkámé, ilj. Singer Józsefne, 
Stem Sándomé, Galamlios Arthumé, Fóliák Sáiuuebié, Scliei- 
ber N. né (Berhida), Sebőn lgnáené (Bpest), Kari Istvánne. 
Scblesinger Gyuláné, Kovács Antalne, Keresztes Zsigmondiig. 
Lengyel Dávidné, Seltivaré Samuné, Singer lgnáené. Jászéi 
Samuné, Pórász Vilmosné, Ofncr Mónié Rchorska Vilmosai. 
Kupredit Henrikné, özv. Klein Lipótne, Sárközi Adoíne, <>z\ 
Schultcisz Mómé, Pető Míksáné, Bondi Sándomé Kraus 
Józsefné, ozv. Sehmidag lgnáené, dr Máltr Miaályne Úipe-i . 
idein Zsigiuondne özv. Heller Mónié, Ivóiul X. né, Leányok  
Lengyel Erzsiké, Stem Zseniké (Ráckeresztur), Porász Ilona, 
Havas Erzake (Nagy-Abony), Lővy Elza, Krausz Jolán Unv. . 
ger Erzsiké, UJlmann Irén, Berginann Inna, Scheiber Hen 
cs . Éva, ,Gerő Gizella' Wcrtheím Juliska, (Vertes Maliid, 
scher Franciska (n imap^itrip) KVansz Katica, Hechnitzei 
vérek, Lipp Etelka* Bruszt Czeza, Kovács nővérek, Iriiiizc. 
Bella (Polgáréi), Kőim Ida, Deútch Ida, Levicsek Juliska, Fut 
Erzsiké Lővy Róza, Póllák Irén, Sdieiber Aranka tBerlua 
Sebőn Etelka, Keresztes Anna, Rehorska Róza, Csema Julu-k 
(Bpest), Klein Katica. Scbulteisz lrén, Bordi Regina (Pincehely 

Rosenfeld Róza (Pincehely), Déütsctí Erzsiké (Orsóvá) Sclua 

deg Paula, Elkár Irén (Pincehely).
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